
EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 166/2016

2016 m. rugsėjo 23 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo I priedas (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai) [2018/ 
424]

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2015 m. vasario 17 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/262, 
kuriuo pagal Tarybos direktyvas 90/427/EEB ir 2009/156/EB nustatomos arklinių šeimos gyvūnų tapatybės 
nustatymo metodų taisyklės (Arklinių paso reglamentas) (1);

(2) Įgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/262 panaikinamas į EEE susitarimą įtrauktas Komisijos reglamentas (EB) 
Nr. 504/2008 (2), todėl jis turi būti iš EEE susitarimo išbrauktas;

(3) šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl gyvų gyvūnų, išskyrus žuvis ir akvakultūros gyvūnus. Su minėtais 
klausimais susiję teisės aktai netaikomi Islandijai, kaip nurodyta EEE susitarimo I priedo I skyriaus įvadinės dalies 2 
pastraipoje. Todėl šis sprendimas netaikomas Islandijai;

(4) šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl veterinarijos klausimų. Teisės aktai dėl veterinarijos klausimų netaikomi 
Lichtenšteinui tol, kol jam taikomas Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimas dėl prekybos žemės 
ūkio produktais, kaip nustatyta EEE susitarimo I priedo sektorinėse adaptacijose. Todėl šis sprendimas netaikomas 
Lichtenšteinui;

(5) todėl EEE susitarimo I priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo I priedo I skyrius iš dalies keičiamas taip:

1. 2.2 dalies 33 punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 504/2008) tekstas pakeičiamas taip:

„32015 R 0262: 2015 m. vasario 17 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/262, kuriuo pagal Tarybos 
direktyvas 90/427/EEB ir 2009/156/EB nustatomos arklinių šeimos gyvūnų tapatybės nustatymo metodų taisyklės 
(Arklinių paso reglamentas) (OL L 59, 2015 3 3, p. 1).

Šiame susitarime reglamento nuostatos pritaikomos taip:

a) 1 straipsnio 1 dalies b punkte po nuorodos į „Reglamentą (ES) Nr. 952/2013“ įterpiama frazė „arba Norvegijos 
muitinės procedūros“;

b) 3 straipsnio 1 dalyje žodis „teritorijos“ apima ir Norvegiją;

c) 43 straipsnyje nurodyta data „2009 m. birželio 30 d.“ ELPA valstybių narių atveju yra 2010 m. sausio 29 d. EEE 
jungtinio komiteto sprendimo Nr. 1/2010, kuriuo Reglamentas (EB) Nr. 504/2008 įtraukiamas į EEE susitarimą, 
įsigaliojimo data.
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(1) OL L 59, 2015 3 3, p. 1.
(2) OL L 149, 2008 6 7, p. 3.



43 straipsnyje nurodyta data „2009 m. gruodžio 31 d.“ ELPA valstybių narių atveju yra septyni mėnesiai po 
2010 m. sausio 29 d. EEE jungtinio komiteto sprendimo Nr. 1/2010, kuriuo Reglamentas (EB) Nr. 504/2008 
įtraukiamas į EEE susitarimą, įsigaliojimo datos.

Šis aktas netaikomas Islandijai.“

2. 4.2 dalies 85 punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 504/2008) tekstas pakeičiamas taip:

„32015 R 0262: 2015 m. vasario 17 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/262, kuriuo pagal Tarybos 
direktyvas 90/427/EEB ir 2009/156/EB nustatomos arklinių šeimos gyvūnų tapatybės nustatymo metodų taisyklės 
(Arklinių paso reglamentas) (OL L 59, 2015 3 3, p. 1).

Šiame susitarime reglamento nuostatos pritaikomos taip:

a) 1 straipsnio 1 dalies b punkte po nuorodos į „Reglamentą (ES) Nr. 952/2013“ įterpiama frazė „arba Norvegijos 
muitinės procedūros“;

b) 3 straipsnio 1 dalyje žodis „teritorijos“ apima ir Norvegiją;

c) 43 straipsnyje nurodyta data „2009 m. birželio 30 d.“ ELPA valstybių narių atveju yra 2010 m. sausio 29 d. EEE 
jungtinio komiteto sprendimo Nr. 1/2010, kuriuo Reglamentas (EB) Nr. 504/2008 įtraukiamas į EEE susitarimą, 
įsigaliojimo data.

43 straipsnyje nurodyta data „2009 m. gruodžio 31 d.“ ELPA valstybių narių atveju yra septyni mėnesiai po 
2010 m. sausio 29 d. EEE jungtinio komiteto sprendimo Nr. 1/2010, kuriuo Reglamentas (EB) Nr. 504/2008 
įtraukiamas į EEE susitarimą, įsigaliojimo datos.

Šis aktas netaikomas Islandijai.“

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Įgyvendinimo reglamento (ES) 2015/262 tekstas norvegų kalba yra 
autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2016 m. rugsėjo 24 d., jei buvo pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 
1 dalį (*).

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2016 m. rugsėjo 23 d.

EEE jungtinio komiteto vardu

Pirmininkė

Bergdís ELLERTSDÓTTIR 
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(*) Konstituciniai reikalavimai nurodyti.


